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PROJET DE LOI

modifiant la loi sur la réparation des dommages
résultant des accidents du travail.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M, REY.

Art. 6.

Remplacer le texte de l'article 6 du projet par le texte
suivant:

1. « Les alinéas "./et 5 de l' article 19 des lois coordon-
nées sur les accidents du travail sont remplacés par le texte
ci-dessous :

~ Les dommages et intérêts ne sont pas cumulés avec
les réparations résultant de la présente loi.
- En cas de responsabilité totale du tiers. le patron

reste cependant tenu du payement des réparations légales
dans la mesure où, paz' suite d'insolvabilité, le tiers ne paie
pas les indemnités dues pour dommage matériel selon le
droit commun,

- En cas de responsabilité partielle du tiers, le patron
reste tenu du payement 10) de la fraction des réparations
légales qui correspond à la part de responsabilité qui n'est
pas mise il charge: du tiers et 2") dans la mesure de l'insol-
uebilité du tiers. du surplus des réparations léqeles. »

2. «Le dernier alinéa de l'article 19 est supptimé:»

JUSTIFICATION.

L'article 19 des lois coordonnées a suscité de nombreuses difficultés
d'application à raison de sa rédaction obscure et en partie vicieuse.

Le texte du présent amendement, qui a été rédigé par un juriste
spécialisé dans ces questions, est beaucoup plus clair. Au lieu de dêter-
miner une exonération, il précise de façon positive ce qui reste dû par
I~ patron en cas d'intervention d'un tiers responsable.

Voir:
174 (S. E. 1950) : Projet de loi.
218, 225, 235, 251 (S. E, 1950) et 161 Amendements,

22 NOVEMBER 1950,

WETSONTWERP

,tot wijziging van de wet betreffende de verqoe-
ding der schade voortspruitende uit de arbeids-

onqevallen.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER REY.

Art. 6.

De tekst van artikel 6 van het ontwerp vervanqen door
volgende tekst :

« 1. De leden 1 en 5 van artikel 19 uan de semenqeot:-
dende wetten betreffende de erbeidsonqeoellen worden ver-
vangen door volgende telcst :

- De schadevergoeding ioordt niet gevoegd bi]' de uit
deze uret noartuloeiende oerqoedinqen :
~ In geual van volledige eansprekeliikhetd van de

detde, blijft de werkgever évenwel gehouden tot betaling
van de wettelijke oerqoedinqen, voor zouet de derde, in-
gevolge insoloentie, niet de oerqcedinsjen. betaalt die voi-
gens het gemeen recht verschuldiqd zijn wegens stoffe-
lijke schede:
- In geval van gedeeltelijke aensprekeliikheid van de

derde, blijft de uretlcqever gehouden tot betaling 10) van
het aandeel van eensprekelijkheid dat niet ten leste van
de derde wordt gelegd en 20) in de mate van de insoluen-
tie van de cletde, uan de rest der wettelijke uerqoedinqen, »

2, « Het laatste lid ven ettikel 19 weglaten.»

VERANTWOORDING.

De toepasslnq van artikel 19 der samenqeordende wetten heeft aan-
leiding gegeven tot talrijke rnoellijkheden, wegens de duistere en ge-
deeltelijk gebrekkige tekst er van.
De tekst van dit amendement. die werd opqesteld door een jurist

die cen specialist ls in die kwestles, is veel duldelljker. In plaats Van
een vrijstelling vast te stellen, bepaalt hij op posltteve wijze wat door
de werkqever verschuldlqd blljft in geval van tussenkornst van een
aansprakeltjk derde.

J, REY.

zi«,
174 (B. Z, 1950) ; Wetsontwerp.
218, 225, 235, 2S1 (B. Z. 1950) en 161 Amendementen.
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